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ВИСНОВКИ

1. Соціальну природу імені людини в мовознавстві вивчають представники різних лінгвістичних традицій. Розвиток категорійного апарату української соціолінгвістики та ономастики в умовах сучасної мовознавчої парадигми засвідчив потребу виокремлення змісту нового поняття – «соціальна природа імені людини». У дисертації його вивчення здійснено на матеріалі іменникá львів’ян ХІХ–першої половини ХХ ст., який ще не був об’єктом мовознавчого аналізу. Вибір джерельної бази, зокрема архівних метричних книг про народження греко-католицької церкви Св. Параскеви П’ятниці та римо-католицьких костелів Св. Марії Магдалини і Св. Єлизавети, започатковує соціолінгвістичну традицію вивчення іменникá м. Львова. 
2. На основі ілюстративного матеріалу, а саме 32 тис. антропоодиниць із 5 376 метричних записів латинською, українською та польською мовами, вперше поєднано антропонімну інформацію (імена новонароджених, батьків, хрещених батьків дитини та повитух) із соціальною (статус, рід занять батьків і свідків хрещення, гендерний та віковий поділ парафіян), демографічною (кількість новонароджених) та хронологічною (дати народження та хрещення новонароджених), що відповідає вимогам соціолінгвістичного дослідження. 
3. В основу розробленої в дисертації методики аналізу, яку можна застосувати для вивчення ілюстративного матеріалу метричних книг інших храмів, покладено набір кореляцій ім’я – соціальний чинник у єдності з лінгвістичними показниками. Достовірність результатів забезпечили: теоретичне підґрунтя дисертації, зокрема праці з соціолінгвістики, ономастики, лінгвокультурології, історії, релігієзнавства; використані методи корелятивного аналізу, соціолінгвістичної реконструкції, соціолінгвістичної інтерпретації, описовий, зіставний, елементи кількісного аналізу, методики вибірки та хронологічних зрізів. 
4. Метричні книги латинською мовою як джерела ХІХ ст. виявили набір кореляцій ім’я людини – соціальний чинник, які свідчать про те, що основна роль у цій взаємодії належить віросповіданню (ілюстративний матеріал розмежував іменнúк парафіян греко-католицького та римо-католицького обрядів). Зв’язок імені та соціально-професійного статусу розкрито на прикладі імен новонароджених у сім’ях робітників, ремісників, службовців, прислуги, осіб без зазначеного в метриках статусу, підприємців, купців, власників майна, військовиків, представників вільних професій, матерів-одиначок, повитух. Кореляцію між іменем та віком ілюстрували іменникú двох поколінь львів’ян – батьків та новонароджених. Зв’язок імені та статі простежено на основі антропонімного матеріалу чоловічого та жіночого іменникíв. На матеріалі латинської мови вперше систематизовано лінгвістичні показники кореляцій: спектр та частотність імен, структуру імен, а також мотиви вибору імен.
5. Метричні книги латинською, українською та польською мовами (джерела першої половини ХХ ст.) підтверджують набір кореляцій ім’я – соціальний чинник. Як і на матеріалі метричних книг латинською мовою 
ХІХ ст., у пізніших записах латинською, українською та польською мовами теж підтверджена взаємодія імені й віросповідання, соціально-професійного статусу, віку та статі. Лінгвістичні показники (спектр та частотність імен, структуру імен, а також мотиви вибору імен) ілюструють спільні та відмінні ознаки цієї взаємодії на матеріалі джерел трьома мовами.
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